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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution
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Kingston Procurement

Des Acquisitions Kingston

86 Clarence Street, 2nd floor

Kingston

Ontario

K7L 1X3

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet
Nitrogen Generator

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
W0125-17CR0O6/A 002

Client Reference No. - N° de référence du client Date
WO0125-17-CR06 2016-12-16

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$KIN-508-7077

File No. - N° de dossier
KIN-6-46166 (508)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin |T'me zone

at-a 02:00 PM Fuseau horaire
Eastern Standard Time

on -le 2017-01-18 EST

F.O.B.-F.AB.

Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Weaver, Tammy

Buyer Id - Id de I'acheteur
kin508

FAX No. - N° de FAX
(613) 545-8067

Telephone No. - N° de téléphone
(613) 484-1809 ( )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Solicitation No. - N° de [l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

WO0125-17CRO6/A A002 KINS08
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
W0125-17-CR06 KIN-6-46166

Modification #002 — Question regue concernant le générateur d’azote liquide de I'atelier de pneumatiques
de la BFC Trenton

1. Une visite de site peut-elle étre fournie?

Réponse: Visite facultative du site

Il est recommandé que le soumissionnaire ou un représentant de ce dernier visite les lieux ou seront
réalisés les travaux. Des dispositions ont été prises pour la visite des lieux, qui se tiendra 8e Escadre
Trenton, Astra, Ontario, le 11 janvier 2017. La visite du site débutera a 10h00 (heure de I'Est), les

soumissionnaires se rencontreront a I'édifice 22, 72 Polaris Ave, Astra, en Ontario, pour étre escortés

sur le site.

Les soumissionnaires sont priés de communiquer avec l'autorité contractante au plus tard le Trois

(3) jours, pour confirmer leur présence et fournir le nom de la ou des personnes qui assisteront a la
visite. On pourrait demander aux soumissionnaires de signer une feuille de présence. Aucun autre
rendez-vous ne sera accordé aux soumissionnaires qui ne participeront pas a la visite ou qui
n'enverront pas de représentant. Les soumissionnaires qui ne participeront pas a la visite pourront
tout de méme présenter une soumission. Toute précision ou tout changement apporté a la demande
de soumissions a la suite de la visite des lieux sera inclus dans la demande de soumissions, sous la
forme d'une modification.

2. Quelle est la dimension du compresseur d’air qui sera disponible sur place pour fournir a la
génératrice un air comprimé de qualité sans résidu? J’aurai besoin de connaitre la condition
des entrées CFM & PSI de la génératrice.

- Notre compresseur est un Omega TK-5080V-01M. C'est un 5hp 230v 2 amperes
monophasé livrant 150 psi fonctionnant avec une capacité de 80 gallons. Lien:

- http://www.ajfluidair.ca/text files/lomega/OmegaCompressorCatalogue.pdf

3. Votre refoulement PSI requis est identifié comme 0 — 300 PSI. La pression d’entrée a la
génératrice affecte directement la pression de sortie de la génératrice. Veuillez me laisser
savoir quel est votre besoin de pression de refoulement minimale pour gonfler les pneus.

- Notre pression de refoulement minimale requise est de 250 psi, ce qui est nécessaire

au positionnement des talons du plus grand pneu avec lesquels nous travaillons.

4. Je remarque votre besoin d’entrainement sur place sur la génératrice. Nous sommes basés a
Tampa, FL. Veuillez nous informer si vous voulez que nous envoyions un représentant a vos
installations pour fournir I’entrainement.

- Oui, ce serait nécessaire.
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